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Fragen Sie uns nach dem
praktischen und handlichen

Taschenplaner!
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Beispielschnitte / Section examples / Exemples de coupes
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Zubehér fir RP Standard / Accessories for RP Standard / Accessoires pour gammes Standard

Glashalteleisten Stahl / Glazing beads steel / Parcloses en acier
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Glashalteleisten Aluminium / Glazing beads aluminium / Parcloses en aluminium
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Accessoires Dichiungen / Accessories seals / Accessoires Joints
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PRASENZ, _
KUNDENNAHE

& VERSORGUNGS-
SICHERHEIT

Zuverlassigkeit und Qualitat
sind fir uns mehr als ein einfa-
cher Werbesolgan. Dahinter
steht eine Uberzeugung, die
wir taglich leben. Eine kon-
sequente und kontinuierliche
Weiterentwicklung unserer
RP-Standardprofile erméglicht
eine marktorientierte und kun-
dennahe Erweiterung unseres
Sortiments. Mit der stetigen
Realisierung weiterer Originale
von RP Technik schaffen wir
einen Vorsprung fir unsere
Kunden und Partner. Mehr als
40 Jahre Erfahrung in der Ent-
wicklung von Stahlprofilen und
die Einbettung der RP Technik
in die Welser Profile Unter-
nehmensgruppe geben lhnen
die Gewissheit, auf innovative
Qualitatsprodukte eines deut-
schen Produzenten zu bauen.

PRESENCE, CUSTO-
MER-ORIENTATION
AND SECURITY OF

SUPPLY

Reliability and quality are more
than just words to us. Behind
them lies a conviction which is
part of our everyday reality.
Continuous development of our
RP standard profiles means we
are able to expand our range
in a way that is both market-
oriented and customerfocused.
By continually developing
more and more RP Technik
prototypes, we are making
strides for our customers and
partners. More than 40 years’
experience in developing steel
profiles and the integration

of RP Technik into the Welser
Profile group mean you can
confidently rely on innovative,
high-quality products made by
a German manufacturer.

PRESENCE, RELA-
TIONS CLIENTS
& SECURITE DE
L’APPROVISION-
NEMENT

Fiabilité et qualité sont bien
plus qu’un simple slogan pub-
licitaire pour nous. Ces termes
renferment une conviction qui
nous animent au quotidien.
Un perfectionnement cohé-
rent et continu de nos profilés
standard RP permet d'élargir
notre gamme pour qu’elle
soit orientée vers le marché et
réponde aux attentes de nos
clients. Gréce aux performan-
ces constantes et audacieuses
de RP Technik, nous permettons
a nos clients et partenaires
d’avoir toujours une longueur
d‘avance. Forts de plus de
40 ans d’expérience dans le
développement de profilés en
acier, et avec |'intégration de
RP Technik au sein du Grou-
pe Welser Profile, nous vous
garantissons les produits de
qualité innovants d'un fabricant
allemand.




MAXIMALE _
LEISTUNG FUR
JEDEN KUNDEN

Jeder zur vollsten Zufriedenheit
unserer Kunden realisierte
Auftrag ist fir uns eine Basis fir
die weitere erfolgreiche Zusam-
menarbeit. Aus diesem Grund
geben wir unseren Dienstleis-
tungen und unserem Kunden-
service besonderes Gewicht
und sichern unseren Kunden
maximales Bemihen bei jedem
einzelnen Auftrag zu.

Rufen Sie uns an. Wir freuen
uns darauf, lhnen mit Fachwis-
sen und tatkréftigem Rat zur
Seite zu stehen.

MAXIMUM PERFOR-
MANCE FOR EACH
CUSTOMER

Every order, made to each
customer’s full satisfaction, is

a basis for further successful
cooperation. This is why we
pay particular attention to our
service provision and customer
relations, investing maximum
effort in each individual order.

If interested, why not contact
us2 We will be happy to assist
you, bringing you our longstan-
ding expertise and offering you
dependable advice.

LE MEILLEUR
SERVICE POUR
CHAQUE CLIENT

Toute commande qui apporte
une entiére satisfaction & nos
clients représente pour nous
la base d’une collaboration
réussie. Ainsi, nous nous con-
centrons particuliérement sur
nos prestations de services et
notre service clients, et con-
sacrons foute notre énergie a
Iéxécution des commandes de
chaque client.

Appelez-nous. Nous partage-
rons avec plaisir notre savoir-
faire et nos conseils avisés.
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MATERIALUBER-
SICHT

Standardausfthrung /
Lagerprogramm

o Werkstoff:

AA  Stahl: S 235 JRG 2
DIN EN 10025
(Oberflache: blank)

CA beidseitig band-
verzinkt, DIN EN
10147, Auflage
275 g/m* ca. 20 pm

* Oberfléchenbehandlung
fir AA:
BA feuerverzinkt (Stick-
verzinkung), DIN EN
ISO 1461, Auflage
beidseitig mindestens
70 pm
DA galvanisch verzinkt
(blau-/gelb chroma-
tiert), DIN 50961
Auflage auBBen min-
destens 8 pm
* ldnge:
6.000 mm -0/+ 50 mm
* Korrosionsschutz:
tempordrer Korrosions-
schutz

Mégliche Sonderausfih-
rungen auf Anfrage

*  Werkstoff: auf Anfrage
* Lange: Fixlangen und Son-
derldngen maglich

MATERIAL
OVERVIEW

Standard design/stock
range

* Material:

AA  Steel: S 235 JRG 2
DIN EN 10025 (sur-
face: blank)

CA  pre-galvanized on both
sides, DIN EN 10147,
layer 275 g/m’ ca.
20 pm

* Surface treatment for AA:
BA  galvanised (unit gal-
vanisation), DIN EN
ISO 1461, layer on
both sides min. 70 pm
DA  zincplated (blue/
yellow chromed), DIN
50961, outer layer
min. 8 pm
* Length:
6,000 mm -0/+ 50 mm
* Corrosion protection:
temporary corrosion protec-
tion

Possible special versions
on request

* Material: on request
* Length: fixed lengths and
special lengths possible

VUE D’ENSEMBLE
DU MATERIAU

Version standard/
gamme de stock

* Matériau:

AA  Acier S 235 JRG 2
DIN EN 10025 (sur-
face: brillante)

CA  Bande zinguée des deux
cotés DINEN 10147,
support 275 g/m’ ca.
20 pm

* traitement de surface
pour AA:
BA  galvanisé a chaud
(galvanisation & facon)
DIN EN ISO 1461,
support des deux
cbtés, au moins 70 pm
DA zingué galvanisé
(chromaté bleu/
jaune, DIN 50961,
support extérieur au
moins 8 pm
* longueur:
6.000 mm -0/+ 50 mm
* Protection contre la
corrosion: temporaire

Réalisations spéciales sur
demande

e Matériau: sur demande
* Longueur spéciale sur
demande



Welser Profile Deutschland GmbH
Edisonstrafle 23

59199 Bénen / DEUTSCHLAND

Tel (+49 2383) 914-0

Fax (+49 2383) 914-5555

de@welser.com

Welser Profile Austria GmbH
3341 Ybbsitz / OSTERREICH

Tel (+43 7443) 800-0

Fax (+43 7443) 800-4111

at@welser.com

3264 Gresten / OSTERREICH
Tel (+43 7487) 410-0
Fax (+43 7487) 410-4111

RP Technik GmbH Profilsysteme
Edisonstrafie 4

59199 Bénen / DEUTSCHLAND

Tel (+49 2383) 91 49-0

Fax (+49 2383) 91 49-222
info@rp-technik.com

lhr Vertriebspartner fir RP STANDARD:
Your distribution partner for RP STANDARD:
Votre partenaire de distribution RP STANDARD:




